
 Regenüberschuhe mit dicker Sohle 
  
 

Bedienungsanleitung 
Kundenservice: 07631 / 360 – 350 
Importiert von: 
PEARL.GmbH | PEARL-Straße 1–3 | D-79426 Buggingen 
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Sehr geehrte Kundin, 
sehr geehrter Kunde, 

vielen Dank für den Kauf dieser praktischen 
Überschuhe. Ab sofort haben Nässe und 
Kälte keine Chancen mehr, Sie gelangen 
trockenen Fußes an Ihr Ziel. 
 
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung 
und befolgen Sie die aufgeführten Hinweise 
und Tipps, damit Sie Ihre neuen Über-
schuhe optimal einsetzen können. 
 

Lieferumfang 

 1 Paar Überschuhe 
 Bedienungsanleitung 
 

Produktvarianten 

 NC-5593: Regenüberschuhe mit dicker 
Sohle, Größe 36-38 

 NC-5594: Regenüberschuhe mit dicker 
Sohle, Größe 39-41 

 NC-5595: Regenüberschuhe mit dicker 
Sohle, Größe 42-43 

 NC-5596: Regenüberschuhe mit dicker 
Sohle, Größe 44-46 

 

Verwendung 

1. Ziehen Sie Ihre normalen Schuhe wie ge-
wohnt an. 

2. Öffnen Sie den Reißverschluss und den 
Klettverschluss der Überschuhe. 

3. Ziehen Sie die Überschuhe über Ihre 
Schuhe und die Hose. 

4. Schließen Sie den Reißverschluss, den 
Klettverschluss und den Druckknopf. 

5. Ziehen Sie das elastische Band vorne 
über den Überschuh und schließen Sie 
den Druckknopf, damit der Überschuh 
möglichst sicher sitzt und bei Wind nicht 
flattert. 

Nun können Sie sich wie gewohnt bewe-
gen. Danke der verstärkten Sohle haben 
Sie genug Grip, um auch auf nassem  
Asphalt oder rutschigen Pedalen sicher Fuß 
zu fassen. 
 

Reinigung 

Reinigen Sie den Überschuh nach Ge-
brauch mit klarem Wasser. Verwenden Sie 
keine scharfen, kratzenden oder spitzen 
Gegenstände oder aggressive Reiniger. 
Hängen Sie die Überschuhe dann bis zum 
vollständigen Trocknen auf. 
Die Überschuhe sind nicht zur Reinigung in 
der Waschmaschine gedacht. 

Sicherheitshinweise 

 Diese Bedienungsanleitung dient dazu, 
Sie mit der Funktionsweise dieses Pro-
duktes vertraut zu machen. Bewahren Sie 
diese Anleitung daher gut auf, damit Sie 
jederzeit darauf zugreifen können. 

 Ein Umbauen oder Verändern des Pro-
duktes beeinträchtigt die Produktsicher-
heit. Achtung Verletzungsgefahr! 

 Behandeln Sie das Produkt sorgfältig. Es 
kann durch Stöße, Schläge oder Fall aus 
bereits geringer Höhe beschädigt werden. 

 Halten Sie das Produkt fern von extremer 
Hitze. 

 Technische Änderungen und Irrtümer vor-
behalten. 

 
 

 

Informationen und Antworten auf häufige 
Fragen (FAQs) zu vielen unserer Pro-
dukte sowie ggfs. aktualisierte Hand- 

bücher finden Sie auf der Internetseite: 

www.semptec.com 
Geben Sie dort im Suchfeld die Artikel- 

nummer oder den Artikelnamen ein. 



 Surchaussures anti-pluie  
 à semelles épaisses 

Mode d'emploi Importé par : Pearl | 6 rue de la Scheer | F-67600 Sélestat 
Service commercial : 0033 (0) 3 88 58 02 02 
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Chère cliente, cher client, 

Nous vous remercions d'avoir choisi ces sur-
chaussures anti-pluie. L'humidité et le froid 
n'auront aucune chance ! Grâce à ces sur-
chaussures pratiques, arrivez à destination 
les pieds secs. Afin d'utiliser au mieux votre 
nouveau produit, veuillez lire attentivement 
ce mode d'emploi et respecter les consignes 
et astuces suivantes. 
 

Contenu 

 1 paire de surchaussures 

 Mode d'emploi 
 

Variantes du produit 

NC-5593 : Surchaussures anti-pluie  
à semelles épaisses, taille 36-38 

NC-5594 : Surchaussures anti-pluie  
à semelles épaisses, taille 39-41 

NC-5595 : Surchaussures anti-pluie  
à semelles épaisses, taille 42-43 

NC-5596 : Surchaussures anti-pluie  
à semelles épaisses, taille 44-46 

 

Utilisation 

1. Dans un premier temps, mettez tout 
d'abord vos chaussures. 

2. Ouvrez la tirette et le scratch des sur-
chaussures. 

3. Placez les surchaussures par-dessus vos 
chaussures et votre pantalon. 

4. Fermez la tirette, le scratch et le bouton à 
pression. 

5. Tendez la bande élastique par-dessus la 
surchaussure et fixez-la à l'aide du bouton 
à pression, afin que la surchaussure soit 
bien maintenue et qu'elle ne flotte pas en 
cas de vent. 

Vous pouvez maintenant vous déplacer nor-
malement. La semelle renforcée offre suffi-
samment d'adhérence pour que vous ne 
glissiez pas sur les sols mouillés en béton et 
que vos pieds soient bien maintenus sur des 
pédales glissantes. 
 
Nettoyage 

Nettoyez les surchaussures avec de l'eau 
claire après utilisation. N'utilisez jamais d'ob-
jets pointus, abrasifs ou tranchants, ni de dé-
tergents agressifs. Suspendez les surchaus-
sures jusqu'à ce qu'elles soient entièrement 
sèches. Les surchaussures ne doivent pas 
être lavées dans la machine à laver. 
 
Consignes de sécurité 

 Ce mode d'emploi vous permet de vous 
familiariser avec le fonctionnement du pro-
duit. Conservez-le précieusement afin de 
pouvoir le consulter en cas de besoin. 

 Pour connaître les conditions de garantie, 
veuillez contacter votre revendeur.  
 

Veuillez également tenir compte des con-
ditions générales de vente ! 

 Veillez à utiliser le produit uniquement 
comme indiqué dans la notice. Une mau-
vaise utilisation peut endommager le pro-
duit ou son environnement. 

 Le démontage ou la modification du pro-
duit affecte sa sécurité. Attention, risque 
de blessures ! 

 N'ouvrez jamais l'appareil, sous peine de 
perdre toute garantie. 

 Manipulez le produit avec précaution. Un 
coup, un choc, ou une chute, même de 
faible hauteur, peut l'endommager. 

 N'exposez pas le produit à la chaleur ex-
trême. 

 Ne plongez jamais l'appareil dans l'eau ni 
dans aucun autre liquide. 

 Conservez le produit hors de la portée et 
de la vue des enfants ! 

 Surveillez les enfants pour vous assurer 
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil. 

 Aucune garantie ne pourra être appliquée 
en cas de mauvaise utilisation. 

 Le fabricant décline toute responsabilité 
en cas de dégâts matériels ou dommages 
(physiques ou moraux) dus à une mau-
vaise utilisation et/ou au non-respect des 
consignes de sécurité. 

 Sous réserve de modification et d’erreur. 


